
Она осмотрела незнакомый пейзаж с равнодушием, словно бы уже давно привыкла к нему.

Данный вид напоминал ей средневековую обстановку, которую в наше время можно было
увидеть лишь в кино: вокруг то и дело ходили женщины в вычурных платьях и мужчины в
причудливых камзолах. А вместо всеми любимого общественного транспорта были повозки да
лошади.

Кучер вновь потянул за поводья. Лошадь из-за его небрежного управления повозкой
продолжала шататься в разные стороны.

-Юная госпожа.

А вот к новому титулу привыкнуть она еще не успела, но тем не менее инстинктивно
отзывалась на него. Рядом с ней стояла девушка в униформе горничной — Минди. Она также
была единственным во всем особняке человеком, который относился к ней без неприязни.

-Вы в порядке? - Лицо Минди, державшей поднос с миской супа, было обеспокоенным.

Девушка, слегка кивнув, вновь через приоткрытое окно посмотрела на кучера.

Минди щелкнула языком. Кажется, кучер сегодня вновь выпил — несмотря на полученную в
особняке маркиза работу, он все никак не мог бросить распивать алкогольные напитки.
Впрочем, поскольку по его вине до сих пор не произошло ни одного серьезного происшествия,
все сотрудники закрывали глаза на эту проблему.

Отвернувшись от окна, девушка взяла ложку в руку.

Не успела Минди вздохнуть, как суп был съеден. Он также быстро исчез, как и она — Арим.

Она волновалась о занятии, которое должно было пройти завтра, и о своих друзьях. Затем она
подумала о Хен Ву, от протянутой руки которого отвернулась. Когда Арим вернулась домой, ее
руки неистово дрожали, и она не знала, что ей нужно делать.

Что же с ней случилось после? Она где-то уснула? Возможно, Арим бесследно исчезла, также,
как и этот суп. Последние несколько дней она только и делала, что прокручивала в голове
воспоминания о том дне.

-Госпожа, вы знаете этого человека? Я говорю о маркизе Гранте, проживающем на другой
стороне улицы.

Несколько дней назад, сидя рядом с неразговорчивой Арим, Минди стала пересказывать той
различные слухи. По неизвестной причине, в одной из рассказанных историй промелькнуло



знакомое имя.

-Вер Грант… - Ответила она. Наследник семьи маркизов Грант, Вер Грант, был ее любимым
персонажем из романа.

-Он довольно-таки известен, так что мне казалось, что вы-то о нем знаете, госпожа Прилланс.

Она не привыкла к имени, по которому к ней обращалась Минди. Впрочем, оно тоже было
знакомо Арим.

Прилланс Вейанд.

Девушка, которую погубила ее безответная любовь. Дочь маркиза Вейанда. Злодейка,
жаждавшая любви Романа — главного героя из любимой книги Арим.

И теперь это имя принадлежало ей. Когда Арим открыла глаза, то внезапно стала Прилланс —
злодейкой из романа «Возлюбленная герцога».

-Он теперь не маркиз, а виконт, - сказала Минди, продолжая вышивать рядом с Прилланс.

-Я слышала, что бывший маркиз, который, если верить слухам, честный человек, был
арестован из-за измены.

-Измены… - Она тихо повторила за Минди.

-Именно! Все же нельзя судить людей по их внешности…

Взволнованно ответила Минди, а затем, воровато оглянувшись, осторожно продолжила:

-Никаких доказательств его преступления не было обнаружено, однако императорская семья
не могла дать бывшему маркизу выйти сухим из воды. В итоге его титул был понижен.

После того, как Минди закончила шепотом свой рассказ, воспоминание о сюжете романа
возникли в голове Прилланс.

Сам роман начинается с истории о второстепенном персонаже Вере и главной героини Сесии.
Вер — наследник маркиза Гранта — и Сесия — дочь из семьи Ройн, богатых аристократов —
были друзьями детства.

Покойный маркиз Грант был человеком с высокими стремлениями и амбициями.



Маркиз Грант был не только рыцарем, но и человеком честным, преданным и приятным, а
потому он не относился с брезгливостью к семье Ройн, которые в то время были хотя и
перспективными, но все же простолюдинами.

И Вер, росший в столь прекрасной семье, не возражал против общения с теми. А позже так
вообще влюбился в Сесию.

Однако один инцидент поставил крест на радужном будущем этих двоих.

Восстание маркиза Гранта. Некоторые факты указывали на то, что маркиз собирался однажды
взбунтоваться против действующей власти и для этого собирал свою армию.

Если верить роману, фамильное поместье маркиза находилось на границе с другой страной, а
потому у него должны были быть солдаты — для охраны его территорий.

Конечно, титул маркизов мог быть дан только семье с прекрасной репутацией и
безоговорочной преданностью императорской семье.

Чтобы успешно контролировать поместье маркизу приходилось контактировать с королевством
Ханон. Однажды, получив срочный доклад о том, что Ханон набирает солдат и планирует
вторгнуться в его родное королевство, маркиз Грант вместе со своим войском покинул
поместье.

Однако когда маркиз прибыл в место назначения, королевство Ханон не предприняло никаких
попыток вторжения. В итоге там оказались лишь рыцари самого Гранта. Этим и
воспользовался герцог Тонзийский.

Маркиз Грант, возглавлявший целое войско, выглядел подозрительно, а потому было принято
решение расследовать это дело. Однако помимо вооруженных солдат никаких других
доказательств вины маркиза не было обнаружено. Впрочем, слухам данный факт не помешал.
Репутация маркиза упала на дно, и даже император усомнился в его верности.

Измена — это проблема, которую нельзя игнорировать.

Но поскольку семья маркиза Гранта столетиями была предана императору, их не лишили
титула, а только понизили его. Также их имения были переданы императору.

С тех пор жизнь Вера стала ужасной. Из-за подрыва репутации его семьи, юного Гранта не
приняли в Имперские Рыцари, после чего он сам, не желая становиться обузой для Сесии,
разорвал помолвку с ней.

Одинокий Вер стал виконтом.



-Эх, какая жалость: столь перспективный человек, разбивший сердца сотни дам, стал «таким»,
- в голосе Минди сквозила неподдельная грусть. Одна горничная, подружка Минди, всегда
хвалила Вера: и его внешность, и характер, однако сейчас она утверждает, что никогда не
знала этого человека.

-Я хочу прогуляться, - поспешно встала Прилланс. У Минди было удивленное выражение лица,
однако девушка проигнорировала ее недоумение. Ей необходимо встретиться с Вером.
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